See the notice on TED website

446881-2026 - Competition

Germany — Nursing home construction work — Ersatzneubau Haus Wartenberg Pflegeheim
Geisingen - VE 3.07.2 Erd- und Kanalarbeiten

OJ S 123/2026 30/06/2026

Contract or concession notice — standard regime

Works
1. Buyer
1.1. Buyer
Official name: Zweckverband Pflegeheim Haus Wartenberg Tuttlinger Stralle 3 78187
Geisingen

Email: info@pflegeheim-geisingen.de
Legal type of the buyer: Body governed by public law, controlled by a local authority
Activity of the contracting authority: General public services

2. Procedure

2.1. Procedure
Title: Ersatzneubau Haus Wartenberg Pflegeheim Geisingen - VE 3.07.2 Erd- und
Kanalarbeiten
Description: Der Bauherr plant den Ersatzneubau fur das Pflegeheim Haus Wartenberg. Das
Baugrundstick befindet sich auf einem sehr gro3en Gesamtareal des Flurstiicks 2112/1
Tuttlinger Stralle 3, 78187 Geisingen auf dem bereits zahlreiche Gebaude des
Zweckverbands Haus Wartenberg bestehen. Bei den Arbeiten handelt es sich um die Erd- und
Kanalarbeiten. Nachfolgend sind die groben Hauptmassen dargestellt: Oberbodenabtrag ca.
1.300 cbm Entsiegelung ca. 182 gm Baugrubenaushub ca. 5.300 com Rohgrabenaushub ca.
1.674 cbm Verbau ca. 510 gm Fundamentaushub ca. 225 cbm Hindernisse ca. 56 cbm
Hinterflllung Bauwerke ca. 1.085 cbm Verflllung Fundamente ca. 60 cbm grof3flachige
Auffallung ca. 3.784 cbm Bindemittel Kalk-Zement 30/70 ca. 124 t Einfrésen Bindemittel ca.
3.082 cbm Entsorgung Aushub ca. 947 t Mineralschichten ca. 2.534 cbm Kanalrohre ca. 592
m Formteile ca. 208 St Schachte ca. 21 St
Procedure identifier: ef107fad-a11b-4b88-b835-9a3b528e32c6
Internal identifier: VE 3.07.2 Erd- und Kanalarbeiten
Type of procedure: Open
The procedure is accelerated: no

2.1.1. Purpose
Main nature of the contract: Works
Main classification (cpv): 45215213 Nursing home construction work

2.1.2. Place of performance
Postal address: Tuttlinger Stral3e 3
Town: Geisingen
Postcode: 78187
Country subdivision (NUTS): Tuttlingen (DE137)
Country: Germany

2.1.4. General information
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Legal basis:

Directive 2014/24/EU
vob-a-eu -

Applicable cross-border law: -

2.1.6. Grounds for exclusion
Sources of grounds for exclusion: Notice
Participation in a criminal organisation: VOB/A §6e EU: Der o6ffentliche Auftraggeber schlief3t
ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme aus, wenn er
Kenntnis davon hat, dass eine Person, deren Verhalten nach Absatz 3 dem Unternehmen
zuzurechnen ist, rechtskraftig verurteilt oder gegen das Unternehmen eine Geldbul3e nach §
30 des Gesetzes Uber Ordnungswidrigkeiten rechtskraftig festgesetzt worden ist wegen einer
Straftat nach § 129 des Strafgesetzbuchs (StGB) (Bildung krimineller Vereinigungen), § 129a
StGB (Bildung terroristischer Vereinigungen) oder § 129b StGB (kriminelle und terroristische
Vereinigungen im Ausland).
Money laundering or terrorist financing: VOB/A §6e EU: Der 6ffentliche Auftraggeber schlief3t
ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme aus, wenn er
Kenntnis davon hat, dass eine Person, deren Verhalten nach Absatz 3 dem Unternehmen
zuzurechnen ist, rechtskraftig verurteilt oder gegen das Unternehmen eine Geldbul3e nach §
30 des Gesetzes Uber Ordnungswidrigkeiten rechtskraftig festgesetzt worden ist wegen einer
Straftat nach: -§ 89c StGB (Terrorismusfinanzierung) oder wegen der Teilnahme an einer
solchen Tat oder wegen der Bereitstellung oder Sammlung finanzieller Mittel in Kenntnis
dessen, dass diese finanziellen Mittel ganz oder teilweise dazu verwendet werden oder
verwendet werden sollen, eine Tat nach § 89a Absatz 2 Nummer 2 StGB zu begehen. - § 261
StGB (Geldwasche; Verschleierung unrechtmalig erlangter Vermdgenswerte)
Corruption: VOBJ/A §6e EU: Der offentliche Auftraggeber schlie3t ein Unternehmen zu jedem
Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme aus, wenn er Kenntnis davon hat, dass
eine Person, deren Verhalten nach Absatz 3 dem Unternehmen zuzurechnen ist, rechtskraftig
verurteilt oder gegen das Unternehmen eine Geldbufe nach § 30 des Gesetzes Uber
Ordnungswidrigkeiten rechtskraftig festgesetzt worden ist wegen einer Straftat nach: - § 299
StGB (Bestechlichkeit und Bestechung im geschaftlichen Verkehr), §§ 299a und 299b StGB
(Bestechlichkeit und Bestechung im Gesundheitswesen). - § 108e StGB (Bestechlichkeit und
Bestechung von Mandatstragern), - den §§ 333 und 334 StGB (Vorteilsgewahrung und
Bestechung), jeweils auch in Verbindung mit § 335a StGB (Auslandische und internationale
Bedienstete), - Artikel 2 § 2 des Gesetzes zur Bekampfung internationaler Bestechung
(Bestechung auslandischer Abgeordneter im Zusammenhang mit internationalem
Geschaftsverkehr)
Child labour and including other forms of trafficking in human beings: VOB/A §6e EU: Der
offentliche Auftraggeber schlief3t ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens
von der Teilnahme aus, wenn er Kenntnis davon hat, dass eine Person, deren Verhalten nach
Absatz 3 dem Unternehmen zuzurechnen ist, rechtskraftig verurteilt oder gegen das
Unternehmen eine GeldbulRe nach § 30 des Gesetzes uber Ordnungswidrigkeiten
rechtskraftig festgesetzt worden ist wegen einer Straftat nach den §§ 232, 232a Absatz 1 bis
5, den §§ 232b bis 233a StGB (Menschenhandel, Zwangsprostitution, Zwangsarbeit,
Ausbeutung der Arbeitskraft, Ausbeutung unter Ausnutzung einer Freiheitsberaubung).
Breaching obligation relating to payment of social security contributions: Der 6ffentliche
Auftraggeber schlief3t ein Unternehmen von der Teilnahme an einem Vergabeverfahren aus,
wenn 1. das Unternehmen seinen Verpflichtungen zur Zahlung von Steuern, Abgaben und
Beitragen zur Sozialversicherung nicht nachgekommen ist und dies durch eine rechtskraftige
Gerichts- oder bestandskraftige Verwaltungsentscheidung festgestellt wurde, oder 2. der
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offentliche Auftraggeber auf sonstige geeignete Weise die Verletzung einer Verpflichtung nach
Nummer 1 nachweisen kann.

Assets being administered by liquidator: Der offentliche Auftraggeber kann unter
Berlcksichtigung des Grundsatzes der VerhaltnismaRigkeit ein Unternehmen zu jedem
Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem Vergabeverfahren
ausschlielen, wenn das Unternehmen zahlungsunfahig ist, Uber das Vermogen des
Unternehmens ein Insolvenzverfahren oder ein vergleichbares Verfahren beantragt oder
eroffnet worden ist, die Er6ffnung eines solchen Verfahrens mangels Masse abgelehnt worden
ist, sich das Unternehmen im Verfahren der Liquidation befindet oder seine Tatigkeit
eingestellt hat.

Conflict of interest due to its participation in the procurement procedure: Der 6ffentliche
Auftraggeber kann unter Berlicksichtigung des Grundsatzes der Verhaltnismaligkeit ein
Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem
Vergabeverfahren ausschlieen, wenn ein Interessenkonflikt bei der Durchfiihrung des
Vergabeverfahrens besteht, der die Unparteilichkeit und Unabhangigkeit einer fir den
offentlichen Auftraggeber tatigen Person bei der Durchfiihrung des Vergabeverfahrens
beeintrachtigen kénnte und der durch andere, weniger einschneidende MalRnahmen nicht
wirksam beseitigt werden kann.

Early termination, damages, or other comparable sanctions: Der &ffentliche Auftraggeber kann
unter Berucksichtigung des Grundsatzes der VerhaltnismaRigkeit ein Unternehmen zu jedem
Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem Vergabeverfahren
ausschlie3en, wenn das Unternehmen eine wesentliche Anforderung bei der Ausfihrung
eines fruheren offentlichen Auftrags erheblich oder fortdauernd mangelhaft erfillt hat und dies
zu einer vorzeitigen Beendigung, zu Schadensersatz oder zu einer vergleichbaren Rechtsfolge
gefuhrt hat.

Breaching obligation relating to payment of taxes: Der 6ffentliche Auftraggeber schliel3t ein
Unternehmen von der Teilnahme an einem Vergabeverfahren aus, wenn 1. das Unternehmen
seinen Verpflichtungen zur Zahlung von Steuern, Abgaben und Beitragen zur
Sozialversicherung nicht nachgekommen ist und dies durch eine rechtskraftige Gerichts- oder
bestandskraftige Verwaltungsentscheidung festgestellt wurde, oder 2. der 6ffentliche
Auftraggeber auf sonstige geeignete Weise die Verletzung einer Verpflichtung nach Nummer 1
nachweisen kann.

5. Lot

5.1. Lot: LOT-0001
Title: Ersatzneubau Haus Wartenberg Pflegeheim Geisingen - VE 3.07.2 Erd- und
Kanalarbeiten
Description: Der Bauherr plant den Ersatzneubau fur das Pflegeheim Haus Wartenberg. Das
Baugrundstuck befindet sich auf einem sehr grolRen Gesamtareal des Flursticks 2112/1
Tuttlinger StralRe 3, 78187 Geisingen auf dem bereits zahlreiche Gebaude des
Zweckverbands Haus Wartenberg bestehen. Bei den Arbeiten handelt es sich um die Erd- und
Kanalarbeiten. Nachfolgend sind die groben Hauptmassen dargestellt: Oberbodenabtrag ca.
1.300 cbm Entsiegelung ca. 182 gm Baugrubenaushub ca. 5.300 com Rohgrabenaushub ca.
1.674 cbm Verbau ca. 510 gm Fundamentaushub ca. 225 cbm Hindernisse ca. 56 cbm
Hinterfullung Bauwerke ca. 1.085 cbm Verfullung Fundamente ca. 60 cbm grof3flachige
Auffullung ca. 3.784 cbm Bindemittel Kalk-Zement 30/70 ca. 124 t Einfrasen Bindemittel ca.
3.082 cbm Entsorgung Aushub ca. 947 t Mineralschichten ca. 2.534 cbm Kanalrohre ca. 592
m Formteile ca. 208 St Schachte ca. 21 St
Internal identifier: VE 3.07.2 Erd- und Kanalarbeiten
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5.1.1. Purpose
Main nature of the contract: Works
Main classification (cpv): 45215213 Nursing home construction work
Options:
Description of the options: Zusatzliche Information zum Ausflihrungszeitraum: -Beginn
innerhalb von 12 Werktagen nach Zugang der Aufforderung durch den AG -Aufforderung
durch AG voraussichtlich: Mitte September 2026 -Beginn W+M-Planung: Ende September
2026 -Verweis auf Formblatt "214 - Besondere Vertragsbedingungen"

5.1.2. Place of performance
Postal address: Tuttlinger Strale 3
Town: Geisingen
Postcode: 78187
Country subdivision (NUTS): Tuttlingen (DE137)
Country: Germany

5.1.3. Estimated duration
Start date: 28/09/2026
Duration end date: 05/02/2027

5.1.6. General information
Reserved participation:
Participation is not reserved.
Procurement Project not financed with EU Funds.
The procurement is covered by the Government Procurement Agreement (GPA): yes
This procurement is also suitable for small and medium-sized enterprises (SMEs): no

5.1.7. Strategic procurement
Aim of strategic procurement: No strategic procurement

5.1.9. Selection criteria
Sources of selection criteria: Notice
Criterion: Measures for ensuring quality
Description of selection criterion: VORBEMERKUNG ZU DEN EIGNUNGSKRITERIEN —
FESTLEGUNG ZUR FORM DES NACHWEISES: Soweit moglich fuhren praqualifizierte
Unternehmen den Nachweis der folgenden Anforderungen durch den Eintrag in die Liste des
Vereins fur die Praqualifikation von Bauunternehmen e. V. (Praqualifikationsverzeichnis).
Nichtpraqualifizierte Unternehmen haben als vorlaufigen Nachweis mit dem Angebot das in
diesem Punkt ausgeflllte Formblatt 124 ,Eigenerklarung zur Eignung® vorzulegen. Soweit
Praqualifikation und/oder Formblatt 124 die erforderliche Erklarung bzw. den erforderlichen
Nachweis nicht beinhalten, fuhrt der Bieter die Erklarung mit dem angegebenen Formblatt.
Diese Festlegung qilt fur alle Anforderungen in Ziffer 5.1.9 der Auftragsbekanntmachung,
soweit bei der jeweiligen Anforderung nicht eine andere Form des Nachweises angegeben ist.
Die Vorlage der geforderten Nachweise hat mit dem Angebot zu erfolgen, wenn nicht explizit
festgelegt ist, dass der Nachweis auf gesonderte Anforderung vorzulegen ist.

Criterion: Measures for ensuring quality

Description of selection criterion: A) Erklarung, dass Ausschlussgriinde nach § 6e EU VOB/A
nicht vorliegen. Soweit Ausschlussgrunde gem. § 6e EU VOB/A vorliegen, ist dies vom Bieter
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anzuzeigen. Auf gesonderte Anforderung sind vom Bieter die Unterlagen hinsichtlich der
MalRnahmen vorzulegen, die der Bieter zur Herstellung seiner Zuverlassigkeit vorgenommen
hat (z. B. Unterlagen zur Selbstreinigung).

Criterion: Measures for ensuring quality

Description of selection criterion: B) Eigenerklarung des Bieters, dass die in § 21 AEntG, § 98c
AufenthG, § 19 MiLoG, § 21 SchwarzArbG und § 22 LkSG genannten Ausschlussgrinde nicht
vorliegen bzw. Eigenerklarung fur auslandische Bieter, dass keine Ausschlussgrinde
vorliegen, die nach den Rechtsvorschriften des jeweiligen Landes mit §§ 123, 124 GWB bzw.
§ 21 AENntG, § 98¢ AufenthG, § 19 MiLoG, § 21 SchwarzArbG und § 22 LkSG vergleichbar
sind — Gesonderter Nachweis: Formblatt zu weiteren Ausschlussgrinden).

Criterion: Enrolment in a relevant professional register
Description of selection criterion: C) Erklarung, dass keine Eintragungen im
Wettbewerbsregister gespeichert sind.

Criterion: Enrolment in a relevant professional register

Description of selection criterion: D) Erklarung zur Eintragung in die folgenden Register:
Handelsregister, Handwerksrolle, Industrie- und Handwerkskammer. Sollte das Angebot in die
engere Wahl kommen, sind durch nicht-praqualifizierte Unternehmen als Nachweis auf
gesonderte Anforderung zudem folgende Belege vorzulegen: Gewerbeanmeldung,
Handelsregisterauszug , Eintragung in die Handwerksrolle bzw. bei der Industrie- und
Handelskammer.

Criterion: Enrolment in a relevant professional register

Description of selection criterion: E) Erklarung beztglich der Mitgliedschaft bei der
Berufsgenossenschaft. Sollte das Angebot in die engere Wahl kommen, sind durch nicht-
praqualifizierte Unternehmen als Nachweis auf gesonderte Anforderung zudem folgende
Belege vorzulegen: Unbedenklichkeitsbescheinigung der Berufsgenossenschaft.

Criterion: Other economic or financial requirements

Description of selection criterion: F) Erklarung, dass das Unternehmen seine Verpflichtung zur
Zahlung von Steuern und Abgaben sowie der Beitrage zur Sozialversicherung, soweit sie der
Pflicht zur Beitragszahlung unterfallen, ordnungsgemalt erflillt hat. Sollte das Angebot in die
engere Wahl kommen, sind durch nicht-praqualifizierte Unternehmen als Nachweis auf
gesonderte Anforderung zudem folgende Belege vorzulegen: eine
Unbedenklichkeitsbescheinigung der tariflichen Sozialkasse, eine
Unbedenklichkeitsbescheinigung des Finanzamtes bzw. eine Bescheinigung in Steuersachen,
eine Freistellungsbescheinigung nach § 48b EStG

Criterion: Other economic or financial requirements

Description of selection criterion: G) Erklarung, dass in Bezug auf das Unternehmen ein
Insolvenzverfahren oder ein vergleichbares gesetzlich geregeltes Verfahren weder beantragt
noch eroffnet wurde, ein Antrag auf Eréffnung nicht mangels Masse abgelehnt wurde und sich
das Unternehmen nicht in Liquidation befindet oder ein Insolvenzplan rechtskraftig bestatigt
wurde. Soweit ein Insolvenzplan rechtskraftig bestatigt worden ist, ist der Bieter verpflichtet,
dies gesondert mitzuteilen und hat den Insolvenzplan auf gesonderte Anforderung vorzulegen.

Criterion: General yearly turnover
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Description of selection criterion: H) Erklarung tber den Umsatz des Unternehmens in den
letzten 3 abgeschlossenen Geschaftsjahren in Euro, soweit er Bauleistungen und andere
Leistungen betrifft, die mit der zu vergebenden Leistung vergleichbar sind unter Einschluss
des Anteils bei gemeinsam mit anderen Unternehmen ausgefuhrten Leistungen.

Criterion: References on specified works

Description of selection criterion: 1) Erklarung, dass das Unternehmen in den letzten funf
Kalenderjahren vergleichbare Leistungen ausgefuhrt hat. Falls das Angebot in die engere
Wahl gelangt, sind von nicht-praqualifizierten Unternehmen zusatzlich auf Anforderung 3
Referenznachweise mit mindestens folgenden Angaben vorzulegen: Ansprechpartner, Art der
ausgefuhrten Leistung, Auftragssumme, Ausfuhrungszeitraum, stichwortartige Benennung des
mit eigenem Personal ausgefuhrten mafligeblichen Leistungsumfanges einschliellich Angabe
der ausgefuhrten Mengen, Zahl der hierfur durchschnittlich eingesetzten Arbeitnehmer,
stichwortartige Beschreibung der besonderen technischen und geratespezifischen
Anforderungen bzw. (bei Komplettleistung), Kurzbeschreibung der Baumal3inahme
einschliel3lich eventueller Besonderheiten der Ausfihrung, Angabe zur Art der Baumalinahme
(Neubau, Umbau, Denkmal), Angabe zur vertraglichen Bindung (Hauptauftragnehmer, ARGE-
Partner, Nachunternehmer); ggf. Angabe der Gewerke, die mit eigenem Leitungspersonal
koordiniert wurden, Bestatigung des Auftraggebers Uber die vertragsgemafe Ausfuhrung der
Leistung.

Criterion: Average yearly manpower

Description of selection criterion: J) Erklarung, dass dem Unternehmen die fur die Ausfuhrung
der Leistungen notwendigen Arbeitskrafte zur Verfigung stehen. Falls das Angebot in die
engere Wahl gelangt, ist zusatzlich als Nachweis auf gesonderte Anforderung vorzulegen:
Erklarung Uber die Zahl der in den letzten 3 abgeschlossenen Geschéaftsjahren
jahresdurchschnittlich beschaftigten Arbeitskrafte sowie Erklarung hinsichtlich der technischen
Fachkrafte, Uber die das Unternehmen fir die Ausfuhrung der Leistung verfugt.

Criterion: Measures for ensuring quality

Description of selection criterion: K) Erklarung (soweit erforderlich) der
Bietergemeinschaftsmitglieder einschliel3lich Benennung desjenigen, der die
Bietergemeinschaft vertritt (Formblatt 234). Bei Bietergemeinschaften sind die In Ziffer 5.1.9
Buchstabe A bis J Erklarungen und Nachweise von jedem Mitglied gesondert zu erbringen,
soweit im Einzelnen nicht anders vorgegeben. Auf die VORBEMERKUNG ZU DEN
EIGNUNGSKRITERIEN — FESTLEGUNG ZUR FORM DES NACHWEISES wird verwiesen.
Die Festlegung gilt fir Mitglieder einer Bietergemeinschaft entsprechend.

Criterion: Measures for ensuring quality

Description of selection criterion: L) Erklarung zur Eignungsleihe (soweit erforderlich):
Eigenerklarung zur Eignungsleihe (Formblatt 235) einschlie3lich der Verpflichtungserklarung
des Unternehmens/sonstigen Dritten (Formblatt 236). Jedes Unternehmen, dessen
Kapazitaten der Bieter fur die Erfullung eines oder mehrerer Eignungskriterien in Anspruch
nehmen will, muss folgende Erklarungen vorlegen: (1) Erklarung zur Eignungsleihe (Formblatt
235; bei der Eignungsleihe hinsichtlich der technischen und beruflichen Leistungsfahigkeit ist
die obere Tabelle auf dem Formblatt auszuftllen) (2) Verbindliche Verpflichtungserklarung des
jeweiligen Unternehmens, dass ihm die Mittel zur Verfugung stehen werden bzw. dass der
Dritte die Leistung ausfihren wird (§ 6d Abs. 1 Satz 3 EU VOB/A). Nimmt der Bieter die
Kapazitaten eines anderen Unternehmens im Hinblick auf die wirtschaftliche oder finanzielle
Leistungsfahigkeit in Anspruch, ist zusatzlich die Abgabe einer gemeinsamen
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Haftungserklarung hinsichtlich der Auftragsausfuhrung gefordert (Formblatt 236). (3) Dartber
hinaus sind fur das Unternehmen, dessen Kapazitaten in Anspruch genommen werden die
folgenden Unterlagen einzureichen: (a) Allgemeine Erklarungen zur Eignung gem. Ziffer 5.1.9
dieser Auftragsbekanntmachung, Buchstabe A bis H. Auf gesonderte Anforderung ist auch flr
das eignungsverleihende Unternehmen die gem. Ziffer 5.1.9 in den Buchstaben A bis E auf
gesonderte Anforderung vorzulegenden Nachweise einzureichen. (b) Nachweis der Eignung
des Unternehmens, dessen Kapazitaten der Bieter fur die Erfullung eines oder mehrerer
Eignungskriterien in Anspruch nehmen will, in Bezug auf die Eignungskriterien entsprechend
dem Umfang der Eignungsleihe. (Verwendung des entsprechenden Formblatts (soweit
vorhanden) oder durch Praqualifikationsnummer je nachdem, welche Eignung in Anspruch
genommen werden soll). Nicht-praqualifizierte Unternehmen haben zum Nachweis der
Eignung auf Anforderung die entsprechend in dieser Auftragsbekanntmachung genannten
Nachweise vorzulegen. (4) Auf die VORBEMERKUNG ZU DEN EIGNUNGSKRITERIEN —
FESTLEGUNG ZUR FORM DES NACHWEISES wird verwiesen. Die Festlegung gilt fir
Unternehmen, deren Kapazitaten im Rahmen der Eignungsleihe in Anspruch genommen
werden, entsprechend.

5.1.10. Award criteria
Criterion:
Type: Price
Description: Gewertet wird der angegebene Gesamtpreis

5.1.11. Procurement documents
Languages in which the procurement documents are officially available: German
Deadline for requesting additional information: 20/07/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Eastern
European Time, Central European Summer Time
Address of the procurement documents: https://plattform.aumass.de/Veroeffentlichung
/av2817bf-eu
Ad hoc communication channel:
URL.: https://plattform.aumass.de/Veroeffentlichung/av2817bf-eu

5.1.12. Terms of procurement
Terms of submission:
Electronic submission: Required
Address for submission: https://plattform.aumass.de/Veroeffentlichung/av2817bf-eu
Languages in which tenders or requests to participate may be submitted: German
Electronic catalogue: Not allowed
Variants: Not allowed
Tenderers may submit more than one tender: Not allowed
Description of the financial guarantee: Soweit die Auftragssumme mindestens 250 000 EUR
ohne Umsatzsteuer betragt, ist Sicherheit flr die Vertragserfillung in Hohe von 5 Prozent der
Auftragssumme (inkl. Umsatzsteuer, ohne Nachtrage) zu leisten. Die Sicherheit fur
Mangelanspriche betragt 3 Prozent der Summe der Abschlagszahlungen zum Zeitpunkt der
Abnahme (vorlaufige Abrechnungssumme). Die Sicherheitsleistungen kdnnen auch durch
Blrgschaften geleistet werden.
Deadline for receipt of tenders: 29/07/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Eastern European Time,
Central European Summer Time
Duration during which the tender must remain valid: 60 Days
Information that can be supplemented after the submission deadline:
At the discretion of the buyer, all missing tenderer-related documents may be submitted later.
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Additional information: Fehlende Unterlagen, die mit Angebotsabgabe einzureichen waren,
werden gem. §16a EU VOB/A nachgefordert.

Information about public opening:

Opening date: 29/07/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Eastern European Time, Central European
Summer Time

Additional information: es werden ausschliellich elektronische Angebote akzeptiert
Terms of contract:

The execution of the contract must be performed within the framework of sheltered
employment programmes: No

A non-disclosure agreement is required: no

Electronic invoicing: Allowed

Electronic ordering will be used: no

Electronic payment will be used: no

5.1.15. Techniques
Framework agreement:
No framework agreement
Information about the dynamic purchasing system:
No dynamic purchase system

5.1.16. Further information, mediation and review
Review organisation: Vergabekammer Baden-Wurttemberg beim Regierungsprasidium
Karlsruhe
Information about review deadlines: Ein Nachprifungsantrag ist unzulassig, soweit: (1) der
Antragsteller den gerlgten Verstol3 gegen Vergabevorschriften im Vergabeverfahren erkannt
und gegenuber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von 10 Kalendertagen gerlgt hat,
(2) VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind,
nicht spatestens bis Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Angebotsabgabe
gegenuber dem Auftraggeber gerligt werden, (3) Verstolle gegen Vergabevorschriften, die
erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens zum Ablauf der Frist zur
Angebotsabgabe gegentber dem Auftraggeber gertigt werden, (4) mehr als 15 Kalendertage
nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu wollen,
vergangen sind.
Organisation providing more information on the review procedures: Vergabekammer Baden-
Wairttemberg beim Regierungsprasidium Karlsruhe
Organisation receiving requests to participate: Zweckverband Pflegeheim Haus Wartenberg
Tuttlinger Stralle 3 78187 Geisingen
Organisation processing tenders: Zweckverband Pflegeheim Haus Wartenberg Tuttlinger
Stralte 3 78187 Geisingen

8. Organisations

8.1. ORG-0001
Official name: Zweckverband Pflegeheim Haus Wartenberg Tuttlinger Stralle 3 78187
Geisingen
Registration number: -
Postal address: Tuttlinger Stral3e 3
Town: Geisingen
Postcode: 78187
Country subdivision (NUTS): Tuttlingen (DE137)
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Country: Germany

Contact point: Zweckverband Pflegeheim Haus Wartenberg Tuttlinger Stralle 3 78187
Geisingen

Email: info@pflegeheim-geisingen.de

Telephone: +4977048080

Buyer profile: https://plattform.aumass.de/Veroeffentlichung/av2817bf-eu

Roles of this organisation:

Buyer

Organisation receiving requests to participate

Organisation processing tenders

8.1. ORG-0002
Official name: Vergabekammer Baden-Wiurttemberg beim Regierungsprasidium Karlsruhe
Registration number: -
Postal address: Durlacher Allee 100
Town: Karlsruhe
Postcode: 76137
Country subdivision (NUTS): Karlsruhe, Stadtkreis (DE122)
Country: Germany
Email: vergabekammer@rpk.bwl.de
Telephone: 0721 926-8730
Fax: 0721 926-3985
Internet address: https://rp.baden-wuerttemberg.de
Roles of this organisation:
Review organisation
Organisation providing more information on the review procedures

8.1. ORG-0003
Official name: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des
BMI)
Registration number: 0204:994-DOEVD-83
Town: Bonn
Postcode: 53119
Country subdivision (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Country: Germany
Email: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telephone: +49228996100
Roles of this organisation:
TED eSender

Notice information

Notice identifier/version: 1eb29398-cb4f-4e3f-bb88-87¢c98511dd58 - 01

Form type: Competition

Notice type: Contract or concession notice — standard regime

Notice subtype: 16

Notice dispatch date: 29/06/2026 11:26:27 (UTC+02:00) Eastern European Time, Central
European Summer Time

Languages in which this notice is officially available: German

Notice publication number: 446881-2026
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